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ב1 וְיַעֲקֹ֖
–እና–ያዕቆብ
H3290

הָלַךְ֣
ሄደ
H1980

לְדַרְכּ֑וֹ
–ለ–መንገድው
H1870

וַיִּפְגְּעוּ־
–እና–አገኙት
H6293

ב֖וֹ
በ–እሱ

מַלְאֲכֵ֥י
መላክት–የ
H4397

ים׃ אֱלֹהִֽ
አምላክ
H0430

ያዕቆብም መንገዱን ሄደ፥ የእግዚአብሔር መላእክትም ተገናኙት።

וַיֹּ֤אמֶר2
–እና–አለ
H0559

יַעֲקֹב֙
ያዕቆብ
H3290

ר כַּאֲשֶׁ֣
–እንደ–ያ

ם רָאָ֔
አያቸው
H7200

מַחֲנֵה֥
ሰፍራ–የ
H4264

ים אֱלֹהִ֖
አምላክ
H0430

זֶה֑
ይህ
H2088

א וַיִּקְרָ֛
–እና–ጠራ
H7121

ׁם־ שֵֽ
ስም–የ
H8034

הַמָּק֥וֹם
ያ–ቦታ
H4725

הַה֖וּא
ያ–ያ
H1931

חֲנָֽיִם׃ מַֽ
ማሐናይም
H4266

פ
ፄ

ያዕቆብም ባያቸው ጊዜ። እነዚህ የእግዚአብሔር ሠራዊት ናቸው አለ፤ የዚያንም ስፍራ ስም መሃናይም ብሎ ጠራው።

ח3 וַיִּשְׁלַ֨
–እና–ላከ
H7971

ב יַעֲקֹ֤
ያዕቆብ
H3290

מַלְאָכִים֙
መላክቶችን
H4397

יו לְפָנָ֔
–ለ–ፊቱ
H6440

אֶל־
–ወደ
H0413

ו עֵשָׂ֖
ዔሳው
H6215

יו אָחִ֑
ወንድሙ
H0251

רְצָה אַ֥
ምድር
H0776

יר שֵׂעִ֖
ሴዒር

ה שְׂדֵ֥
ሜዳ–የ

אֱדֽוֹם׃
ኤዶም
H0123

ያዕቆብም ወደ ወንድሙ ወደ ዔሳው ወደ ሴይር ምድር ወደ ኤዶም አገር ከፊቱ መልእክተኞችን ላከ፤

וַיְצַ֤ו4
–እና–አዘዘ
H6680

אֹתָם֙
(ን)–እነሱን
H0853

ר לֵאמֹ֔
–ለ–ማለት
H0559

ה כֹּ֣
እንዲህ
H3541

תאֹמְר֔וּן
ትላላችሁ
H0559

אדֹנִ֖י לַֽ
–ለ–ጌታዬ
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
–ለ–ዔሳው
H6215

ה כֹּ֤
እንዲህ
H3541

אָמַר֙
አለ
H0559

עַבְדְּךָ֣
አገልጋይህ
H5650

ב יַעֲקֹ֔
ያዕቆብ
H3290

עִם־
–ከ

לָבָן֣
ላባን

רְתִּי גַּ֔
ተሰደድኩ

וָאֵחַ֖ר
–እና–ዘገይኩ
H0309

עַד־
–እስከ
H5704

תָּה׃ עָֽ
አሁን
H6258

እንዲህም ብሎ አዘዛቸው። ለጌታዬ ለዔሳው። ባሪያህ ያዕቆብ እንዲህ አለ ብላችሁ ንገሩት። በላባ ዘንድ በስደት ተቀመጥሁ፤ እስከ አሁን ድረስ ቆየሁ፤

יְהִי־5 וַֽ
–እና–ሆነ
H1961

֙ לִי
ለእኔ

שׁ֣וֹר
በቄሪ
H7794

וַחֲמ֔וֹר
–እና–አህያ
H2543

אן ֹ֖ צ
በግ
H6629

וְעֶבֶ֣ד
–እና–አገልጋይ
H5650

וְשִׁפְחָה֑
–እና–ሴት–አገልጋይ
H8198

אֶשְׁלְחָה֙ וָֽ
–እና–ላከሁ
H7971

לְהַגִּ֣יד
–ለ–ለ–ማንገር
H5046

י אדֹנִ֔ לַֽ
–ለ–ጌታዬ
H0113

לִמְצאֹ־
–ለ–ለ–ማግኘት
H4672

ן חֵ֖
ጸጋ
H2580

בְּעֵינֶֽיךָ׃
–በ–ዓይኖችህ

ላሞችንም አህዮችንም በጎችን ወንዶች ባሪያዎችንም ሴቶች ባሪያዎችንም አገኘሁ፤ አሁንም በፊትህ ሞገስን አገኝ ዘንድ ለጌታዬ ለማስታወቅ ላክሁ።

6֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
–እና–ተመለሱ
H7725

ים הַמַּלְאָכִ֔
ያ–መላክቶች
H4397

ל־ אֶֽ
–ወደ
H0413

ב יַעֲקֹ֖
ያዕቆብ
H3290

ר לֵאמֹ֑
–ለ–ማለት
H0559

אנוּ בָּ֤
መጣን
H0935

אֶל־
–ወደ
H0413

אָחִי֙ךָ֙
ወንድምህ
H0251

אֶל־
–ወደ
H0413

ו עֵשָׂ֔
ዔሳው
H6215

וְגַם֙
–እና–ደግሞ
H1571

הֹלֵךְ֣
የሚሄድ
H1980

אתְךָ֔ לִקְרָֽ
–ለ–መቀበልህ
H7125

וְאַרְבַּע־
–እና–አራት
H0702

מֵא֥וֹת
መቶች
H3967

ישׁ אִ֖
ሰው
H0376

עִמּֽוֹ׃
ከ–እሱ–ጋር

መልእክተኞቹም ወደ ያዕቆብ ተመልሰው እንዲህ አሉት። ወደ ወንድምህ ወደ ዔሳው ሄደን ነበር፤ እርሱም ደግሞ ሊቀበልህ ይመጣል፥ ከእርሱም ጋር አራት 
መቶ ሰዎች አሉ።
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א7 וַיִּירָ֧
–እና–ፈራ
H3372

ב יַעֲקֹ֛
ያዕቆብ
H3290

ד מְאֹ֖
እጅግ
H3966

וַיֵּ֣צֶר
–እና–ጠበበ
H3334

ל֑וֹ
ለእሱ

חַץ וַיַּ֜
–እና–ከፈለ
H2673

אֶת־
(ን)
H0853

הָעָם֣
ያ–ህዝብ

אֲשֶׁר־
የ

אִתּ֗וֹ
ከ–እሱ–ጋር
H0854

וְאֶת־
–እና–(ን)
H0853

אן הַצֹּ֧
ያ–በጎች
H6629

וְאֶת־
–እና–(ን)
H0853

ר הַבָּקָ֛
ያ–ከብቶች
H1241

ים וְהַגְּמַלִּ֖
–እና–ያ–ግመሎች
H1581

לִשְׁנֵי֥
–ለ–ሁለት
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
ሰፍራዎች
H4264

ያዕቆብም እጅግ ፈርቶ ተጨነቀ፤ ከእርሱም ጋር ያሉትን ሰዎች መንጎችንም ላሞችንም ግመሎችንም በሁለት ወገን ከፈላቸው፤

אמֶר8 וַיֹּ֕
–እና–አለ
H0559

אִם־
ከ–ሆነ

יָב֥וֹא
ይመጣ
H0935

ו עֵשָׂ֛
ዔሳው
H6215

אֶל־
–ወደ
H0413

הַמַּחֲנֶה֥
ያ–ሰፍራ
H4264

הָאַחַ֖ת
ያ–አንዷ
H0259

הוּ וְהִכָּ֑
–እና–ይመታው
H5221

וְהָיָה֛
–እና–ይሆናል
H1961

הַמַּחֲנֶה֥
ያ–ሰፍራ
H4264

הַנִּשְׁאָ֖ר
ያ–ቀረው
H7604

ה׃ לִפְלֵיטָֽ
–ለ–ማምለጥ
H6413

እንዲህም አለ። ዔሳው መጥቶ አንዱን ወገን የመታ እንደ ሆነ የቀረው ወገን ያመልጣል።

9֮ וַיֹּאמֶר
–እና–አለ
H0559

֒ יַעֲקֹב
ያዕቆብ
H3290

֙ אֱלֹהֵי
አምላክ–የ
H0430

י אָבִ֣
አባቴ
H0001

ם אַבְרָהָ֔
አብርሃም
H0085

י וֵאלֹהֵ֖
–እና–አምላክ–የ
H0430

י אָבִ֣
አባቴ
H0001

יִצְחָק֑
ይስሐቅ
H3327

יְהוָ֞ה
እግዚአብሔር
H3068

הָאֹמֵר֣
ያ–የሚላል
H0559

י אֵלַ֗
ወደ–እኔ
H0413

שׁ֧וּב
ተመለስ
H7725

לְאַרְצְךָ֛
–ለ–ምድርህ
H0776

וּלְמוֹלַדְתְּךָ֖
–እና–ለ–ትውልድ–ሀገርህ
H4138

יבָה וְאֵיטִ֥
–እና–እመረትህ
H3190

ךְ׃ עִמָּֽ
ከ–አንተ–ጋር

ያዕቆብም አለ። የአባቴ የአብርሃም አምላክ ሆይ፥ የአባቴም የይስሐቅ አምላክ ሆይ። ወደ ምድርህ ወደ ተወለድህበትም ስፍራ ተመለስ፥ በጎነትንም 
አደርግልሃለሁ ያልኸኝ እግዚአብሔር ሆይ፤

נְתִּי10 קָטֹ֜
ትንሽናለሁ
H6994

ל מִכֹּ֤
–ከ–ሁሉ
H3605

הַחֲסָדִים֙
ያ–ምህረቶች

וּמִכָּל־
–እና–ከ–ሁሉ
H3605

ת הָאֱ֣מֶ֔
ያ–እውነት
H0571

ר אֲשֶׁ֥
የ

יתָ עָשִׂ֖
አደረግህ

אֶת־
ከ
H0854

ךָ עַבְדֶּ֑
አገልጋይህ
H5650

י כִּ֣
ምክንያቱም

י בְמַקְלִ֗
–በ–በትሬ
H4731

֙ עָבַרְ֙תִּי
ተሻገርኩ

אֶת־
(ን)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֣
ያ–ዮርዳኖስ
H3383

הַזֶּ֔ה
ያ–ይህ
H2088

ה וְעַתָּ֥
–እና–አሁን
H6258

יתִי הָיִ֖
ሆንኩ
H1961

לִשְׁנֵי֥
–ለ–ሁለት
H8147

מַחֲנֽוֹת׃
ሰፍራዎች
H4264

ለባሪያህ ከሠራኸው ከምሕረትህና ከእውነትህም ሁሉ ትንሽ ስንኳ የማይገባኝ ነኝ፤ በትሬን ብቻ ይዤ ይህን ዮርዳኖስን ተሻግሬ ነበርና፥ አሁን ግን የሁለት ክፍል 
ሠራዊት ሆንሁ።

נִי11 הַצִּילֵ֥
አድነኝ
H5337

נָא֛
እባክህ
H4994

מִיַּ֥ד
–ከ–እጅ–የ
H3027

י אָחִ֖
ወንድመ
H0251

מִיַּ֣ד
–ከ–እጅ–የ
H3027

ו עֵשָׂ֑
ዔሳው
H6215

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

א יָרֵ֤
የሚፈራ
H3373

֙ אָנֹכִי
እኔ
H0595

אֹת֔וֹ
(ን)–እሱን
H0853

פֶּן־
እንዳይሆን
H6435

יָב֣וֹא
ይመጣ
H0935

נִי וְהִכַּ֔
–እና–ይመታኝ
H5221

אֵ֖ם
እናት
H0517

עַל־
–በ

ים׃ בָּנִֽ
ልጆች

ከወንድሜ ከዔሳው እጅ አድነኝ፤ መጥቶ እንዳያጠፋኝ፥ እናቶችንም ከልጆች ጋር እንዳያጠፋ እኔ እፈራዋለሁና።

ה12 וְאַתָּ֣
–እና–አንተ

רְתָּ אָמַ֔
አልህ
H0559

הֵיטֵ֥ב
በማመረት
H3190

יב אֵיטִ֖
አመረትህ
H3190

ךְ עִמָּ֑
ከ–አንተ–ጋር

י וְשַׂמְתִּ֤
–እና–አደርጋለሁ

ת־ אֶֽ
(ን)
H0853

זַרְעֲךָ֙
ዘርህን
H2233

כְּח֣וֹל
–እንደ–አሸና–የ
H2344

הַיָּ֔ם
ያ–ባሕር
H3220

ר אֲשֶׁ֥
የ

לאֹ־
አይ
H3808

יִסָּפֵ֖ר
ይቆጠርም

ב׃ מֵרֹֽ
–ከ–ብዙ
H7230

አንተም። በእርግጥ መልካም አደርግልሃለሁ፥ ዘርህንም ከብዛቱ የተነሣ እንደማይቈጠር እንደ ባሕር አሸዋ አደርጋለሁ ብለህ ነበር።
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וַיָּ֥לֶן13
–እና–አደረ

ם שָׁ֖
እዚያ
H8033

יְלָה בַּלַּ֣
–በ–ያ–ሌሊት
H3915

הַה֑וּא
ያ–ያ
H1931

ח וַיִּקַּ֞
–እና–ወሰደ
H3947

מִן־
–ከ

א הַבָּ֧
ያ–የመጣ
H0935

בְיָד֛וֹ
–በ–እጅው
H3027

מִנְחָ֖ה
ምንሐት
H4503

ו לְעֵשָׂ֥
–ለ–ዔሳው
H6215

יו׃ אָחִֽ
ወንድሙ
H0251

በዚያችም ሌሊት ከዚያው አደረ። ከያዘውም ሁሉ ለወንድሙ ለዔሳው እጅ መንሻን አወጣ፤

עִזִּ֣ים14
ፍየሎች
H5795

יִם מָאתַ֔
ሁለት–መቶች
H3967

ים וּתְיָשִׁ֖
–እና–ፍየሎች
H8495

ים עֶשְׂרִ֑
ሃያ
H6242

ים רְחֵלִ֥
በጎቶች
H7353

יִם מָאתַ֖
ሁለት–መቶች
H3967

ים וְאֵילִ֥
–እና–ኮርማዎች

ים׃ עֶשְׂרִֽ
ሃያ
H6242

ሁለት መቶ እንስት ፍየሎችንና ሀያ የፍየል አውራዎችን፥ ሁለት መቶ እንስት በጎችንና ሀያ የበግ አውራዎችን፥

ים15 גְּמַלִּ֧
ግመሎች
H1581

מֵינִיק֛וֹת
ያሚያጠቡ
H3243

וּבְנֵיהֶ֖ם
–እና–ልጆቻቸው

ים שְׁלֹשִׁ֑
ሰላሳ
H7970

פָּר֤וֹת
ላሞች
H6510

אַרְבָּעִים֙
አራት
H0705

ים וּפָרִ֣
–እና–ኮራዎች
H6499

ה עֲשָׂרָ֔
አሥር
H6235

אֲתֹנֹ֣ת
አህይዎች
H0860

ים עֶשְׂרִ֔
ሃያ
H6242

ם   וַעְיָרִ֖
–እና–ውሮች
H5895

ה׃ עֲשָׂרָֽ
አሥር
H6235

ሠላሳ የሚያጠቡ ግመሎችን ከግልገሎቻቸው ጋር፥ አርባ ላም፥ አሥር በሬ፥ ሀያ እንስት አህያ፥ አሥርም የእህያ ግልገሎችን።

16֙ וַיִּתֵּן
–እና–ሰጠ
H5414

בְּיַד־
–በ–እጅ–የ
H3027

יו עֲבָדָ֔
አገልጋዮቹ
H5650

עֵ֥דֶר
መንጋ
H5739

עֵ֖דֶר
መንጋ
H5739

לְבַדּ֑וֹ
–ለ–ብቻውን
H0905

וַיֹּ֤אמֶר
–እና–አለ
H0559

אֶל־
–ወደ
H0413

֙ עֲבָדָיו
አገልጋዮቹ
H5650

עִבְר֣וּ
ሻገሩ

י לְפָנַ֔
–ለ–ፊቴ
H6440

וְרֶ֣וַח
–እና–ክፍት
H7305

ימוּ תָּשִׂ֔
እናድርግ

ין בֵּ֥
–በ–መካከል
H0996

עֵ֖דֶר
መንጋ
H5739

ין וּבֵ֥
–እና–በ–መካከል
H0996

דֶר׃ עֵֽ
መንጋ
H5739

መንጎቹን በየወገኑ ከፍሎ በባሪያዎቹ እጅ አደረጋቸው፤ ባሪያዎቹንም። በፊቴ እለፉ መንጋውንና መንጋውንም አራርቁት አለ።

ו17 וַיְצַ֥
–እና–አዘዘ
H6680

אֶת־
(ን)
H0853

הָרִאשׁ֖וֹן
ያ–ቀደምንው
H7223

ר לֵאמֹ֑
–ለ–ማለት
H0559

י כִּ֣
ምክንያቱም

פְגָּשְׁךָ֞   יִֽ
ከአገኘህ
H6298

ו עֵשָׂ֣
ዔሳው
H6215

י אָחִ֗
ወንድመ
H0251

לְךָ֙   וִשְׁאֵֽ
–እና–ከጠየቀህ
H7592

ר לֵאמֹ֔
–ለ–ማለት
H0559

לְמִי־
–ለ–የማን
H4310

אַתָּ֙ה֙
አንተ

וְאָנָ֣ה
–እና–ወደየት
H0575

ךְ תֵלֵ֔
ትሄዳለህ
H3212

י וּלְמִ֖
–እና–ለ–የማን
H4310

לֶּה אֵ֥
እነዚህ
H0428

לְפָנֶֽיךָ׃
–ለ–ፊትህ
H6440

የፊተኛውንም እንዲህ ብሎ አዘዘው። ወንድሜ ዔሳው ያገኘህ እንደሆነ። አንተ የማን ነህ? ወዴትስ ትሄዳለህ? በፊትህ ያለው ይህስ የማን ነው? ብሎ 
የጠየቀህም እንደ ሆነ፥

18֙ מַרְתָּ וְאָֽ
–እና–ትላለህ
H0559

לְעַבְדְּךָ֣
–ለ–አገልጋይህ
H5650

ב לְיַעֲקֹ֔
–ለ–ያዕቆብ
H3290

מִנְחָ֥ה
ምንሐት
H4503

הִוא֙
እሷ
H1931

ה שְׁלוּחָ֔
የተላከች
H7971

אדֹנִ֖י לַֽ
–ለ–ጌታዬ
H0113

ו לְעֵשָׂ֑
–ለ–ዔሳው
H6215

וְהִנֵּ֥ה
–እና–እነሆ
H2009

גַם־
ደግሞ
H1571

ה֖וּא
እሱ
H1931

ינוּ׃ אַחֲרֵֽ
ከ–ኋላችን

በዚያን ጊዜ አንተ። ለጌታዬ ለዔሳው እጅ መንሻ የሰደደው የባሪያህ የያዕቆብ ነው፤ እርሱም ደግሞ እነሆ ከኋላችን ነው በለው።

ו19 וַיְצַ֞
–እና–አዘዘ
H6680

גַּ֣ם
ደግሞ
H1571

אֶת־
(ን)
H0853

י הַשֵּׁנִ֗
ያ–ሁለተኛው
H8145

גַּם֚
ደግሞ
H1571

אֶת־
(ን)
H0853

י הַשְּׁלִישִׁ֔
ያ–ሦስተኛው
H7992

גַּם֚
ደግሞ
H1571

אֶת־
(ን)
H0853

כָּל־
ሁሉ
H3605

ים לְכִ֔ הַהֹ֣
ያ–የሚሄዱ
H1980

י אַחֲרֵ֥
ከ–ኋላ

ים הָעֲדָרִ֖
ያ–መንጋዎች
H5739

ר לֵאמֹ֑
–ለ–ማለት
H0559

כַּדָּבָ֤ר
–እንደ–ያ–ቃል
H1697

הַזֶּה֙
ያ–ይህ
H2088

תְּדַבְּר֣וּן
ትናገራላችሁ
H1696

אֶל־
–ወደ
H0413

ו עֵשָׂ֔
ዔሳው
H6215

בְּמֹצַאֲכֶ֖ם
–በ–ማግኘታችሁ
H4672

אֹתֽוֹ׃
(ን)–እሱን
H0853

እንዲሁም ሁለተኛውንና ሦስተኛውን ከመንጎችም በኋላ የሚሄዱትን ሁሉ እንዲሁ ብሎ አዘዘ። ዔሳውን ባገኛችሁት ጊዜ ይህንኑ ነገር ንገሩት፤
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ם20 וַאֲמַרְתֶּ֕
–እና–ትላላችሁ
H0559

גַּ֗ם
ደግሞ
H1571

הִנֵּ֛ה
እነሆ
H2009

עַבְדְּךָ֥
አገልጋይህ
H5650

ב יַעֲקֹ֖
ያዕቆብ
H3290

אַחֲרֵ֑ינוּ
ከ–ኋላችን

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

ר אָמַ֞
አለ
H0559

אֲכַפְּרָ֣ה
እካቀርህ

יו פָנָ֗
ፊቱን
H6440

בַּמִּנְחָה֙
–በ–ያ–ምንሐት
H4503

הַהֹלֶכֶ֣ת
ያ–የሚሄድ
H1980

י לְפָנָ֔
–ለ–ፊቴ
H6440

וְאַחֲרֵי־
–እና–ከ–ኋላ

֙ כֵן
ስለዚህ

אֶרְאֶה֣
አያለሁ
H7200

יו פָנָ֔
ፊቱን
H6440

אוּלַ֖י
ምንአልባት
H0194

א יִשָּׂ֥
ይቀበል
H5375

פָנָֽי׃
ፊቴን
H6440

እንዲህም በሉት። እነሆ ባሪያህ ያዕቆብ ከኋላችን ነው። በፊቴ በሚሄደው እጅ መንሻ እታረቀዋለሁ፤ ከዚያም በኋላ ምናልባት ይራራልኛል ፊቱንም አያለሁ 
ብሎአልና።

ר21 וַתַּעֲבֹ֥
–እና–ተሻገረች

הַמִּנְחָ֖ה
ያ–ምንሐት
H4503

עַל־
–በ

פָּנָי֑ו
ፊቱ
H6440

וְה֛וּא
–እና–እሱ
H1931

לָ֥ן
አደረ

יְלָה־ בַּלַּֽ
–በ–ያ–ሌሊት
H3915

הַה֖וּא
ያ–ያ
H1931

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
–በ–ያ–ሰፍራ
H4264

እጅ መንሻው ከእርሱ ቀድሞ አለፈ፤ እርሱ ግን በዚያች ሌሊት በሰፈር አደረ።

׀וַיָּ֣קָם 22
–እና–ተነሣ

יְלָה בַּלַּ֣
–በ–ያ–ሌሊት
H3915

ה֗וּא
እሱ
H1931

ח וַיִּקַּ֞
–እና–ወሰደ
H3947

אֶת־
(ን)
H0853

י שְׁתֵּ֤
ሁለት
H8147

֙ נָשָׁיו
ሚስቶቹን
H0802

וְאֶת־
–እና–(ን)
H0853

י שְׁתֵּ֣
ሁለት
H8147

יו שִׁפְחֹתָ֔
ሴቶች–አገልጋዮቹን
H8198

וְאֶת־
–እና–(ን)
H0853

אַחַ֥ד
አንድ
H0259

ר עָשָׂ֖
አሥር
H6240

יְלָדָ֑יו
ልጆቹን
H3206

ר יַּעֲבֹ֔ וַֽ
–እና–ተሻገረ

אֵ֖ת
(ን)
H0853

מַעֲבַ֥ר
መሻገሪያ–የ

ק׃ יַבֹּֽ
ያቦቅ
H2999

በዚያች ሌሊትም ተነሣ፥ ሁለቱን ሚስቶቹንና ሁለቱን ባሪያዎቹን አሥራ አንዱንም ልጆቹን ወስዶ የያቦቅን ወንዝ ተሻገረ።

ם23 וַיִּקָּחֵ֔
–እና–ወሰዳቸው
H3947

ם עֲבִרֵ֖ וַיַּֽ
–እና–አሻገራቸው

אֶת־
(ን)
H0853

הַנָּ֑חַל
ያ–ወንዝ

יַּעֲבֵ֖ר וַֽ
–እና–አሻገረ

אֶת־
(ን)
H0853

אֲשֶׁר־
የ

לוֹ׃  
ለእሱ

ወሰዳቸውም ወንዙንም አሻገራቸው፥ ከብቱንም ሁሉ አሻገረ።

ר24 וַיִּוָּתֵ֥
–እና–ቀረ
H3498

ב יַעֲקֹ֖
ያዕቆብ
H3290

לְבַדּ֑וֹ
–ለ–ብቻውን
H0905

ק וַיֵּאָבֵ֥
–እና–ታገለ
H0079

אִישׁ֙
ሰው
H0376

עִמּ֔וֹ
ከ–እሱ–ጋር

עַ֖ד
–እስከ
H5704

עֲל֥וֹת
መውጣት–የ
H5927

ׁחַר׃ הַשָּֽ
ያ–ንግህ
H7837

ያዕቆብ ግን ለብቻው ቀረ፤ አንድ ሰውም እስከ ንጋት ድረስ ይታገለው ነበር።

רְא25 וַיַּ֗
–እና–አየ
H7200

י כִּ֣
እንደ

א ֹ֤ ל
አል
H3808

֙ יָכֹל
ቻለ
H3201

ל֔וֹ
ለእሱ

וַיִּגַּ֖ע
–እና–ነከአ
H5060

בְּכַף־
–በ–መዳፍ–የ
H3709

יְרֵכ֑וֹ
ቱሬቱን
H3409

וַתֵּקַ֙ע֙
–እና–ተሰነተቀች
H3363

כַּף־
መዳፍ–የ
H3709

יֶרֶ֣ךְ
ቱሬ
H3409

ב יַעֲקֹ֔
ያዕቆብ
H3290

אָבְק֖וֹ בְּהֵֽ
–በ–መታገሉ
H0079

עִמּֽוֹ׃
ከ–እሱ–ጋር

እንዳላሸነፈውም ባየ ጊዜ የጭኑን ሹልዳ ነካው፤ ያዕቆብም የጭኑ ሹልዳ ሲታገለው ደነዘዘ።

וַיֹּ֣אמֶר26
–እና–አለ
H0559

נִי שַׁלְּחֵ֔
ልቀኝ
H7971

י כִּ֥
ምክንያቱም

עָלָ֖ה
ወጣ
H5927

חַר הַשָּׁ֑
ያ–ንግህ
H7837

וַיֹּא֙מֶר֙
–እና–አለ
H0559

א ֹ֣ ל
አል
H3808

ׁלֵּחֲךָ֔ אֲשַֽ
አልከህም
H7971

י כִּ֖
እንዲያዬሆን

אִם־
ከ–ሆነ

נִי׃ בֵּרַכְתָּֽ
ባረከከኝ
H1288

እንዲህም አለው። ሊነጋ አቀላልቶአልና ልቀቀኝ። እርሱም። ካልባረክኸኝ አልለቅቅህም አለው።

וַיֹּ֥אמֶר27
–እና–አለ
H0559

אֵלָ֖יו
ወደ–እሱ
H0413

מַה־
ምን
H4100

שְּׁמֶךָ֑
ስምህ
H8034

וַיֹּ֖אמֶר
–እና–አለ
H0559

ב׃ יַעֲקֹֽ
ያዕቆብ
H3290

እንዲህም አለው። ስምህ ማን ነው? እርሱም። ያዕቆብ ነኝ አለው።
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אמֶר28 וַיֹּ֗
–እና–አለ
H0559

א ֹ֤ ל
አይ
H3808

יַעֲקֹב֙
ያዕቆብ
H3290

יֵאָמֵ֥ר
አይባልም
H0559

עוֹד֙
ከዚያ–በኋላ
H5750

שִׁמְךָ֔
ስምህ
H8034

י כִּ֖
እንዲያዬሆን

אִם־
ከ–ሆነ

יִשְׂרָאֵל֑
እስራኤል
H3478

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

יתָ שָׂרִ֧
ታገልህ
H8280

עִם־
–ከ

ים אֱלֹהִ֛
አምላክ
H0430

וְעִם־
–እና–ከ

ים אֲנָשִׁ֖
ሰዎች
H0376

ל׃ וַתּוּכָֽ
–እና–ቻልህ
H3201

አለውም። ከእንግዲህ ወዲህ ስምህ እስራኤል ይባል እንጂ ያዕቆብ አይባል፤ ከእግዚአብሔር ከሰውም ጋር ታግለህ አሸንፈሃልና።

וַיִּשְׁאַל29֣
–እና–ጠየቀ
H7592

ב יַעֲקֹ֗
ያዕቆብ
H3290

וַיֹּא֙מֶר֙
–እና–አለ
H0559

ידָה־ הַגִּֽ
ንገረኝ
H5046

נָּ֣א
እባክህ
H4994

ךָ שְׁמֶ֔
ስምህን
H8034

אמֶר וַיֹּ֕
–እና–አለ
H0559

לָ֥מָּה
ለምን
H4100

זֶּ֖ה
ይህ
H2088

תִּשְׁאַל֣
ትጠይቃለህ
H7592

י לִשְׁמִ֑
–ለ–ስመ
H8034

רֶךְ וַיְבָ֥
–እና–ባረከ
H1288

אֹת֖וֹ
(ን)–እሱን
H0853

ׁם׃ שָֽ
እዚያ
H8033

ያዕቆብም። ስምህን ንገረኝ ብሎ ጠየቀው። እርሱም። ስሜን ለምን ትጠይቃለህ? አለው። በዚያም ስፍራ ባረከው።

א30 וַיִּקְרָ֧
–እና–ጠራ
H7121

ב יַעֲקֹ֛
ያዕቆብ
H3290

ם שֵׁ֥
ስም–የ
H8034

הַמָּק֖וֹם
ያ–ቦታ
H4725

פְּנִיאֵל֑
ፅኑኤል
H6439

י־ כִּֽ
ምክንያቱም

יתִי רָאִ֤
አየሁ
H7200

אֱלֹהִים֙
አምላክን
H0430

פָּנִי֣ם
ፊት
H6440

אֶל־
–ወደ
H0413

ים פָּנִ֔
ፊት
H6440

וַתִּנָּצֵ֖ל
–እና–ደነች
H5337

ׁי׃ נַפְשִֽ
ነፍሴ
H5315

ያዕቆብም፦ እግዚአብሔርን ፊት ለፊት አየሁ፥ ሰውነቴም ድና ቀረች ሲል የዚያን ቦታ ስም ጵኒኤል ብሎ ጠራው።

ח־31 זְרַֽ וַיִּֽ
–እና–ወጣች
H2224

ל֣וֹ
ለ–እሱ

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
ያ–ፀሃይ
H8121

ר כַּאֲשֶׁ֥
–እንደ–ያ

עָבַ֖ר
ተሻገረ

אֶת־
(ን)
H0853

פְּנוּאֵל֑
ፅኑኤል
H6439

וְה֥וּא
–እና–እሱ
H1931

עַ צֹלֵ֖
የሚአንከስ
H6760

עַל־
–በ

יְרֵכֽוֹ׃
ቱሬቱ
H3409

ጵኒኤልንም ሲያልፍ ፀሐይ ወጣችበት፥ እርሱም በጭኑ ምክንያት ያነክስ ነበር።

עַל־32
–በ

ן כֵּ֡
ስለዚህ

א־ ֹֽ ל
አይ
H3808

יאֹכְל֨וּ
ይበሉም
H0398

בְנֵֽי־
ልጆች–የ

ל יִשְׂרָאֵ֜
እስራኤል
H3478

אֶת־
(ን)
H0853

גִּ֣יד
ጅር–የ
H1517

ה הַנָּשֶׁ֗
ያ–ተሰነተቀ
H5384

אֲשֶׁר֙
የ

עַל־
–በ

ף כַּ֣
መዳፍ–የ
H3709

ךְ הַיָּרֵ֔
ያ–ቱሬ
H3409

עַ֖ד
–እስከ
H5704

הַיּ֣וֹם
ያ–ቀን
H3117

הַזֶּ֑ה
ያ–ይህ
H2088

י כִּ֤
ምክንያቱም

נָגַע֙
ነከአ
H5060

בְּכַף־
–በ–መዳፍ–የ
H3709

יֶרֶ֣ךְ
ቱሬ
H3409

ב יַעֲקֹ֔
ያዕቆብ
H3290

בְּגִ֖יד
–በ–ጅር–የ
H1517

ׁה׃ הַנָּשֶֽ
ያ–ተሰነተቀ
H5384

ስለዚህም የእስራኤል ልጆች እስከ ዛሬ ድረስ የወርችን ሹልዳ አይበሉም፤ የያዕቆብን ጭን ይዞ የወርችን ሹልዳ አደንዝዞአልና። q ቍ@ 30፤ ጵኒኤል 
የሚለውን ቃል የግእዝ መጽሐፍ ራእየ እግዚአብሔር ይለዋል። a
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